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اللجنــة التنفيـذيــــة للصنــدوق المــتعــدد الأطـــراف
لتنفيـــذ بروتوكـول مونتريــال 
الاجتمــــــاع التاسع والثمانون
مونتريال،  من 7 إلى 11 مارس/ آذار 2022
أرجئ الى 18- 20 مايو/ أيار 2002 (الجزء الأول)
و16-18 يونيه/ حزيران 2022 (الجزء الثاني)[footnoteRef:2] [2:  نتيجة لمرض فيروس كورونا (كوفيد‑19)، عقد الجزء الأول من الاجتماع التاسع والثمانين عبر الإنترنت في حين سيعقد الجزء الثاني بصورة مباشرة.] 



جدول الأعمال المؤقت المشروح

الجزء الثاني من الاجتماع

لصالح أعضاء اللجنة التنفيذية، يشرح جدول الأعمال المؤقت المشروح بإيجاز الخلفية التي وُضعت على أساسها بنود جدول الأعمال، ويقدم موجزاً استدلالياً بالوثائق التي أعدتها الأمانة، بما في ذلك القضايا التي ينبغي معالجتها والتوصيات لكل بند من بنود جدول الأعمال. وتم النظر أيضا في البنود 3 و5 و7(ج) من جدول الأعمال المؤقت للاجتماع التاسع والثمانين في الجزء الأول من الاجتماع التاسع والثمانين.
1. افتتاح الاجتماع
سيلقي رئيس اللجنة التنفيذية، السيد حسن علي مبارك (البحرين)، ملاحظات افتتاحية.

المسائل التنظيمية
إقرار جدول الأعمال
تشمل الوثيقة UNEP/OZL.PRO/EXCOM/89/1 جدول الأعمال المؤقت للاجتماع التاسع والثمانين.
القضايا التي ينبغي معالجتها: لا يوجد.
وقد ترغب اللجنة التنفيذية في إقرار جدول أعمال الاجتماع بناءً على جدول الأعمال المؤقت الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/1، وإذا لزم الأمر، بصيغته المعدلة شفوياً في الجلسة العامة.
تنظيم العمل
سيقترح الرئيس على الاجتماع العام المكتمل الأعضاء تنظيم العمل.

أنشطة الأمانة
انتهت المناقشة حول هذا البند في الجزء الأول من الاجتماع التاسع والثمانين مع اعتماد المقرر 89/1.
4.	عرض عام للأوضاع الجارية لنظم الرصد والابلاغ والتحقق ونظم التراخيص والحصص السارية التي وضعت بدعم  من الصندوق المتعدد الأطراف (المقرر 84/85)
تستند الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/3 إلى الوثيقةUNEP/OzL.Pro/ExCom/88/66  وتم تحديثها لتشمل موجزا للمناقشات التي جرت في الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع الثالث والثلاثين للأطراف في بروتوكول مونتريال؛ لتعكس المقررات التي اتخذتها اللجنة التنفيذية؛ ولإدراج التغييرات التحريرية؛ وإزالة بعض الوسائل المقترحة لمزيد من تعزيز إطار النظم الجارية للرصد والإبلاغ والتحقق وإنفاذ الترخيص والحصص الذي أنشئ بموجب الصندوق والتي وردت في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/88/66.
القضايا التي ينبغي معالجتها: 
· تنفيذ أو عدم تنفيذ أي من الملاحظات الموجزة في الفقرة 76 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/3.
وقد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) الإحاطة علما بالنظرة العامة على النظم الجارية للرصد والإبلاغ والتحقق وإنفاذ الترخيص والحصص التي الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/3؛
(2) والنظر في تنفيذ أو عدم تنفيذ أي من الملاحظات الموجزة في الفقرة 76 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/3.

1. استعراض مشروعات التعزيز المؤسسي، بما في ذلك مستويات التمويل (المقرر 74/51(د))
عرضت الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/4 في الجزء الأول من الاجتماع التاسع والثمانين. ووافقت اللجنة التنفيذية على الاستمرار في مناقشة استعراض مشروعات التعزيز المؤسسي، بما في ذلك مستويات التمويل، في الجزء الثاني من الاجتماع التاسع والثمانين على أساس النص التشغيلي الوارد في المرفق بتقرير الجزء الأول من الاجتماع.
القضايا التي ينبغي معالجتها:
· تقديم توجيه بشأن التنقيحات المحتمل إجراؤها على شكل التقارير النهائية وطلبات تمديد تمويل التعزيز المؤسسي، بما في ذلك مؤشرات الأداء؛
· والنظر في مستويات تمويل التعزيز المؤسسي وتوقيت استعراض آخر بعد الموافقة على وبدء تنفيذ خطط تنفيذ تعديل كيغالي.
وقد ترغب اللجنة التنفيذية في النظر في النص التشغيلي التالي، الموافق عليه في الجزء الأول من الاجتماع التاسع والثمانين:
[قررت اللجنة التنفيذية:
(أ)	الإحاطة علما باستعراض تمويل مشروعات التعزيز المؤسسي بما في ذلك مستويات التمويل (المقرر 74/51(د)) الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/4؛
(ب)	[وضع مستوى تمويل لدعم التعزيز المؤسسي يأخذ في الاعتبار الأنشطة التي ستحتاجها بلدان المادة 5 للاضطلاع ببدء أنشطة لتنفيذ تعديل كيغالي وتلبية تدابير الرقابة الأولى للتخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون خلال الفترة 2020-2030، بينما تواصل في نفس الوقت تنفيذ خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية؛] [+60 في المائة]
(ج)	تمديد مراحل تنفيذ مدة تجديد التعزيز المؤسسي من سنتين كما هو الحال الآن إلى ثلاث سنوات لمقترحات تجديد التعزيز المؤسسي المقدمة ابتداء من [الاجتماع التسعين] وما بعد ذلك؛
(د)	أن تطلب من الأمانة أن تناقش مع الوكالات الثنائية والمنفذة مسائل تتعلق باستعراض الشكل الحالي للتقارير النهائية وطلبات تمديد تمويل التعزيز المؤسسي، واختيار مجموعة من مؤشرات الأداء يمكن أن تستخدمها جميع بلدان المادة 5 بشكل منتظم، وإبلاغ اللجنة التنفيذية في [الاجتماع الحادي والتسعين] [الاجتماع الأول في عام 2023]؛
(هـ)	[أن تطلب من الأمانة أن تقدم استعراضا إضافيا لمشروعات التعزيز المؤسسي بما في ذلك مستويات التمويل في موعد لا يتجاوز الاجتماع الثاني في عام [2025] [2029 مع أخذ الالتزامات المتبقية للهيدروكلوروفلوروكربون في الحسبان].]]
1. تحديث تحليل انعكاسات التنفيذ المتوازي أو المتكامل لأنشطة إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون وأنشطة التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون (المقرر 86/88(ب)(1))
تعرض الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/5 تحليلا محدثا لانعكاسات التنفيذ المتوازي أو المتكامل لأنشطة إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون والتخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون.
القضايا التي ينبغي معالجتها: لا يوجد.
وقد ترغب اللجنة التنفيذية في:
أن تحاط علما بالتحليل للانعكاسات المترتبة على التنفيذ الموازي أو المتكامل لأنشطة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/5؛ و
أن تطلب إلى الأمانة أن تعد تحليلا لقدرة مؤسسات الصندوق المتعدد الأطراف وبلدان المادة 5 على معالجة التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية لأول اجتماع للجنة التنفيذية في عام 2023.

1. المسائل ذات الصلة بتعديل كيغالي لبروتوكول مونتريال:
(1) وضع مبادئ توجيهية لتكلفة التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في بلدان المادة 5: مشروع معايير التمويل (المقرر 83/65(د))
تلخص الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/6 حالة المناقشات حتى الاجتماع الرابع والثمانين المتعلقة بوضع مبادئ توجيهية لتكلفة التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في بلدان المادة 5، والإجراءات الإضافية المتوقعة بشأن المسائل العالقة من اللجنة التنفيذية في الاجتماع الحالي.
القضايا التي ينبغي معالجتها:
· النظر في المسائل العالقة للمناقشة بموجب مشروع المبادئ التوجيهية لتكلفة التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في بلدان المادة 5.
وقد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) الإحاطة علماً بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/6 المتعلقة بوضع المبادئ التوجيهية لتكلفة التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في بلدان المادة 5: مشروع معايير التمويل؛ 
(2) مواصلة مداولاتها حول المبادئ التوجيهية لتكاليف التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في بلدان المادة 5 في ضوء الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/6.
(2) الاستراتيجية المحتملة والتدابير السياساتية والالتزامات فضلا عن المشروعات والأنشطة التي يمكن إدراجها في المرحلة الأولى من خطط التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون في بلدان المادة 5 لضمان الحد من الزيادة في استهلاك الهيدروفلوروكربون وتحقيق الإنخفاضات فى هذا الإستهلاك (المقرر 88/75)
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/7 على مذكرة من الأمانة تشير إلى المناقشات التي جرت في الاجتماع الثامن والثمانين بشأن الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/88/71 المتعلقة بالاستراتيجيات المحتملة والتدابير السياساتية والالتزامات، فضلا عن المشروعات والأنشطة التي يمكن إدراجها في المرحلة الأولى من خطط التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون في بلدان المادة 5 لضمان الحد من الزيادة في استهلاك الهيدروفلوروكربون وتحقيق الانخفاضات في هذا الاستهلاك. وخلال المناقشات، اقترح أحد الأعضاء نصا لمشروع مقرر يسعى إلى تشجيع الوكالات الثنائية والمنفذة وبلدان المادة 5، وفقا لظروفها الوطنية، إلى الأخذ في الاعتبار، عندما يكون الأمر مناسبا، الأفكار والمقترحات الواردة في تلك الوثيقة عند تصميم الاستراتيجيات للتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية ووضع خطط تنفيذ تعديل كيغالي.
القضايا التي ينبغي معالجتها:
· النظر في الأفكار والمقترحات الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/88/71، عندما تكون مناسبة ووفقا للظروف الوطنية، وذلك عند تصميم الاستراتيجيات للتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية ووضع خطط تنفيذ تعديل كيغالي.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:[footnoteRef:3] [3:  هذه التوصية على النحو المقدم في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/88/71 تم استنساخها هنا إذا رغب الأعضاء مواصلة النظر فيها. غير أنها قد لا تعكس المناقشات والأفكار التي تم تبادلها بواسطة الأعضاء خلال الاجتماع الثامن والثمانين.] 

قطاع رغاوي البوليوريثان
3. أن توافق على الخطط القطاعية للإزالة الكاملة للهيدروفلوروكربون النقي والمتضمن في البوليولات السابقة الخلط المستوردة على أساس الفهم بما يلي:
أن يكون أي بلد من بلدان المادة 5 يتقدم بمشروع قد صادق على تعديل كيجالي أو قدم رسالة رسمية تشير الى أن الحكومة تعتزم التصديق على التعديل؛
أن الخطة القطاعية سوف تنفذ بالتنسيق مع أو تتكامل مع الأنشطة التي تنفذ في إطار خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للبلد؛
أن تندمج خطة القطاع مع المرحلة الأولى من خطة خفض الهيدروفلوروكربون بمجرد صياغة خطة إزالة الهيدروفلوروكربون؛
أن الكمية من الهيدروفلوروكربون التي ستزال بواسطة خطة القطاع سوف تخصم من نقطة البداية لتحقيق الخفض المستدام في استهلاك الهيدروفلوروكربون بمجرد وضع نقطة البداية؛
أن البلد سوف يبلغ عن الصادرات من المواد الهيدروفلوروكربون المتضمنة في البوليولات السابقة الخلط المستوردة لمدة الثلاث سنوات السابقة على تقديم المشروع، وسوف يخصم المتوسط من نقطة بداية البلد للخفض المستدام للمواد الهيدروفلوروكربون بمجرد نقطة البداية هذه؛
أن البلد سوف يضع التدابير التنظيمية لضمان استدامة الإزالة الكاملة للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والمواد الهيدروفلوروكربونية النقية والمتضمنة في البوليولات السابقة الخلط المستوردة في القطاع؛
أن توافق، حسب مقتضى الحال، على تمويل التحضير لوضع هذه الخطط القطاعية على أساس كل حالة على حدة وإعمالا لمشروع المبادئ التوجيهية لإعداد خطط خفض الهيدروفلوروكربون لبلدان المادة 5 الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/88؛
قطاع تصنيع البوليسترين المسحوب بالضغط
تشجيع بلدان المادة 5 التي ليس لديها استهلاك من الهيدروفلوروكربون في قطاع رغاوي البوليسترين على ان تنظر في وضع التدابير التنظيمية بأسرع ما يمكن لتجنب تركيب قدرات جديدة لتصنيع رغاوي البوليسترين المعتمد على الهيدروفلوروكربون المرتفع القدرة على الاحترار العالمي؛
وحدات التبريد المنزلية والتجارية المنفصلة
3. أن توافق على الخطط القطاعية لتحقيق الإزالة الكاملة للهيدروفلوروكربون في تصنيع وحدات التبريد المنزلية والتجارية المنفصلة على أساس فهم ما يلي:
أن أي بلد من بلدان المادة 5 يقدم مشروعا يكون قد صادق على تعديل كيجالي أو قدم رسالة رسمية تشير الى اعتزام حكومته التصديق على التعديل؛
أن خطة القطاع سوف تدرج في المرحلة الأولى من خطة خفض الهيدروفلوروكربون بمجرد الانتهاء من صياغة خطة الخفض هذه؛
أن كمية إزالة الهيدروفلوروكربون التي ستحقق بواسطة خطة القطاع سوف تخصم من نقطة البداية للخفض المستدام لاستهلاك الهيدروفلوروكربون بمجرد وضع نقطة البداية هذه؛
أن البلد سوف يضع التدابير التنظيمية اللازمة لضمان استدامة إزالة المواد الهيدروفلوروكربون في تطبيقات التبريد المحلي والتجاري المنفصلة؛
أن توافق حسب مقتضى الحال في تمويل التحضير لصياغة خطط القطاع على أساس كل حالة على حدة وإعمالا لمشروع المبادئ التوجيهية لإعداد خطط التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون لبلدان المادة 5 الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/88؛
قطاع تصنيع أجهزة تكييف الهواء
3. أن تدعو بلدان المادة 5 التي تقوم بتصنيع أجهزة تكييف الهواء المنزلية والتجارية إلى إستكشاف الفرص للجمع بين الهيدروكلوروفلوروكربون-22 و R-410Aأو غير ذلك من إزالة الهيدروفلوروكربون المرتفعة القدرة على الاحترار العالمي في القطاع لضمان التطبيق المستدام للبدائل المنخفضة القدرة على الاحترار العالمي؛
3. أن توافق على عدد محدود من الخطط القطاعية لتحقيق الإزالة الكاملة لغازات R-410A وغير ذلك من البدائل المرتفعة القدرة على الاحترار العالمي المستخدمة في تصنيع وحدات تكييف الهواء المنزلية و/أو التجارية أو تعتزم أن تزيل في المدى القصير الهيدروكلوروفلوروكربون-22 في القطاع على أساس الفهم بمايلي:
أن أي بلد من بلدان المادة 5 يقدم مشروعا سيكون قد صادق على تعديل كيجالي أو قدم رسالة رسمية تشير الى اعتزام الحكومة على التصديق على التعديل؛
أن خطة القطاع سوف تدمج في المرحلة الأولى من خطة خفض الهيدروفلوروكربون بمجرد صياغة خطة خفض الهيدروفلوروكربون؛
أن كمية إزالة الهيدروفلوروكربون التي سوف من خلال خطة القطاع سوف تخصم من نقطة البداية للخفض المستدام من استهلاك الهيدروفلوروكربون بمجرد تحديد نقطة البداية هذه؛
أن البلد سوف يضع التدابر التنظيمية اللازمة لضمان استدامة إزالة R-410A وغير ذلك من البدائل المرتفعة القدرة على الاحترار العالمي في القطاع أو القطاعات النوعية التي تحولت؛
أن توافق، حسب مقتضى الحال، على تمويل تحضيري لصياغة هذه الخطط القطاعية على أساس كل حالة على حدة وإعمالا لمشروع المبادئ التوجيهية لإعداد خطط خفض الهيدروفلوروكربون لبلدان المادة 5 الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/88.
استهلاك الهيدروفلوروكربون-23 في تطبيقات متخصصة
3. أن تشجع بلدان المادة 5 التي لا تستهلك الهيدروفلوروكربون-23 على أن تنظر في وضع تدابير تنظيمية لتجنب إدخاله الى البلد؛
أن تشجع بلدان المادة 5 التي أبلغت عن استهلاك الهيدروفلوروكربون-23 في مكافحة الحرائق وغير ذلك من الاستخدامات على أن تمنح هذا الاستهلاك الأولوية في خططها الخاصة بالتخفيض التدريجي مع ملاحظة الارتفاع الشديد في قدرة الهيدروفلوروكربون-23 على الاحترار العالمي.
استراتيجية الامتثال المتكامل
مطالبة بلدان المادة 5 التي تصوغ خطط التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية، بأن تقدم، إلى جانب خطط التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية، استراتيجية امتثال متكاملة تقدم استراتيجية شاملة لدمج إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية حتى عام 2030، تحتوي على:
(1) التزام الحكومة بمواءمة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والتخفيض التدريجي لاستهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية؛
(2) وجدول زمني للحد الأقصى المسموح به للاستهلاك المقترح للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والمواد الهيدروفلوروكربونية حتى عام 2030؛
(3) والشرائح المتزامنة المقترحة لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وخطة التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية حتى عام 2030؛
(4) وبيان النهج والتدابير والأنشطة المحددة المقترحة للتحكم في زيادات استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية، بما في ذلك تلك الناتجة عن تنفيذ خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية؛
(5) وتحديد القطاعات أو التطبيقات في البلد حيث:
1. يمكن التنفيذ المتكامل لإزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية، مثل قطاع خدمة التبريد، بما في ذلك خطة للجمع بين الأنشطة الجارية في إطار خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وخطة التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية؛
2. ولا يمكن دمج التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية مع إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية الجارية، لذلك يلزم تنفيذه منفصلا، سواء بالتوازي مع إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية أو بالتتابع بعد إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية.

3. تحليل مستوى تمويل التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون، وطرائقه، في قطاع خدمة التبريد (المقرر 88/76)
عرضت الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/8 في الجزء الأول من الاجتماع التاسع والثمانين. ووافقت اللجنة التنفيذية على مواصلة النظر في الفقرة 16 من المقرر 2/XXVIII المتعلقة ضمن جملة أمور بكفاءة استخدام الطاقة، على نحو منفصل، بموجب البند 7(و) من جدول الأعمال المؤقت في الجزء الثاني من الاجتماع التاسع والثمانين، ومواصلة مناقشة تحليل مستوى تمويل التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون، وطرائقه، في قطاع خدمة التبريد في نفس الاجتماع، على أساس كل من المناقشة ونتائج فريق الاتصال المعني بالمسألة خلال الجزء الأول من الاجتماع التاسع والثمانين والمعلومات الإضافية التي ستقدمها الأمانة للجزء الثاني من الاجتماع التاسع والثمانين عملا بالمقترحات التالية:
(1) أنه يمكن تصنيف البلدان التي لا ينخفض فيها حجم الاستهلاك على أساس الاستهلاك والاحتياجات؛ وأنه يمكن اقتراح مستويات التمويل المصاحبة لمزيد من المناقشة في الجزء الثاني من الاجتماع التاسع والثمانين؛ وأن يقدم طلب إلى الأمانة في هذا الخصوص؛
(2) أن تستند القيمة الشاملة للتمويل المخصص لقطاع الخدمة لجميع البلدان إلى الطريقة الثالثة.
القضايا التي ينبغي معالجتها: 
· تحديد مستوى تمويل التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون وطرائقه في قطاع خدمة التبريد للمرحلة الأولى من خطط تنفيذ تعديل كيغالي.
· النظر في المعلومات الإضافية المقدمة من الأمانة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/8/Add.1.

وقد ترغب اللجنة التنفيذية في:
3. الإحاطة علماً بتحليل مستوى تمويل التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية، وطرائقه، في قطاع خدمة التبريد الواردين في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/88/72؛
أن تنظر في تطبيق المبادئ التالية فيما يتعلق بالتكاليف الإضافية المؤهلة للمرحلة الأولى من التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون في قطاع خدمة التبريد للفترة 2021-2029 لبلدان المادة 5 المجموعة 1 والفترة 2021-2032 لبلدان المادة 5 المجموعة 2، وجميعها من البلدان التي لا ينخفض فيها حجم الاستهلاك، على أساس الفهم بأن مستويات التمويل المحددة أدناه سوف تنقح بالنسبة للأنشطة التي تقدم للمراحل المقبلة من التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون عقب الانتهاء من خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية:
(1) يتعين على بلدان المادة 5 التي يبلغ مجموع خط أساس استهلاكها من الهيدروكلوروفلوروكربون حتى 360 طنا متريا تضمن خططها لخفض الهيدروفلوروكربون ما يلي كحد أدنى:
1. التزم للوفاء دون مزيد من الطلبات لتمويل ما لا يقل عن 10 في المائة من الخفض في استهلاك الهيدروفلوروكربون إعمالا للجدول الزمني للامتثال لبروتوكول مونتريال، وتقييد الواردات من المعدات المعتمدة على الهيدروفلوروكربون حسب مقتضى الحال لتحقيق الجدول الزمني للامتثال ولدعم أنشطة الإزالة ذات الصلة؛
2. الإبلاغ الإلزامي بوقت طلب شرائح التمويل لخطط خفض الهيدروفلوروكربون لدى تنفيذ الأنشطة في قطاع خدمة التبريد وفي قطاع التصنيع حسب مقتضى الحال في الشريحة السابقة فضلا عن خطة عمل سنوية شاملة لتنفيذ الأنشطة المرتبطة بالشريحة التالية؛
3. وصف لأدوار ومسؤوليات أصحاب المصلحة الرئيسيين فضلا عن الوكالة المنفذة الرئيسية والوكالات المتعاونة حسب مقتضى الحال؛
(2) وستزود بلدان المادة 5 التي لديها استهلاك من الهيدروكلوروفلوروكربون المحددة في الفقرة الفرعية (ب)(1) أعلاه بتمويل يتسق مع مستوى الاستهلاك في قطاع خدمة التبريد على النحو المبين في الجدول 1 أدناه، على أساس الفهم بأنه يتعين على مقترحات المشروعات أن توضح أن مستوى التمويل ضروري لتحقيق ما لا يقل عن 10 في المائة من  هدف الخفض؛
	خط الأساس (طن متري)
	التمويل (بالدولار الأمريكي)

	>0 <15
	88,125

	15 <40
	112,500

	40 <80
	120,000

	80 <120
	135,000

	120 <160
	142,500

	160 <200
	150,000

	200 <320
	240,000

	320 <360
	270,000



(3) وستحصل بلدان المادة 5 التي لديها استهلاك من الهيدروكلوروفلوروكربون يزيد عن 360 طنا متريا وأقل من 25,000 طن متري والتي أوضحت أنها تحتاج الى مساعدات في قطاع خدمة التبريد لخفض استهلاك الهيدروفلوروكربون إعمالا للجدول الزمني للامتثال في بروتوكول مونتريال، على التمويل للامتثال لما لا يقل عن 10 في المائة من الخفض في استهلاك الهيدروفلوروكربون، إعمالا للجدول الزمني للامتثال في بروتوكول مونتريال بمستوى يصل الى 3.20 دولار أمريكي للكيلوغرام المتري الذي سوف يخصم من نقطة البداية للخفض التجميعي في استهلاك الهيدروفلوروكربون؛
(4) ولن تحصل بلدان المادة 5 المشار إليها في الفقرة (ب)(3) أعلاه التي يمكن أن تحقق الخفض بنسبة 10 في المائة في استهلاك الهيدروفلوروكربون إعمالا للجدول الزمني للامتثال في بروتوكول مونتريال إلاّ من خلال الأنشطة في قطاع خدمة التبريد على التمويل حتى المستوى المحدد للبلدان التي ينخفض فيها حجم الاستهلاك التي لديها خط أساس يتراوح بين 320 و360 طنا متريا على النحو المحدد في الفقرة الفرعية (ب)(2) أعلاه، على أساس الفهم أن عليها أن تضمن في خططها الخاصة بخفض الهيدروفلوروكربون كحد أدنى المتطلبات المبينة في الفقرة الفرعية (ب)(1) أعلاه؛
(5) وسينظر التمويل لبلدان المادة 5 التي لديها خط أساس لاستهلاك من الهيدروكلوروفلوروكربون يزيد عن 25,000 طن متري على أساس كل حالة على حدة؛
النظر في إدراج المبادئ المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) في مشروع المبادئ التوجيهية للتكاليف بشأن خفض المواد الهيدروفلوروكربونية وتعديل هذه المبادئ في 2028 لتمويل المراحل التالية من خطط خفض الهيدروفلوروكربون؛
ما إذا كان يتعين إضافة الزيادة في الأموال الموافق عليها خلال مناقشة الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/88/75 بشأن سبل تفعيل الفقرة 16 من المقرر 28/2 والفقرة 2 من المقرر 30/5 الى الموافقة على المرحلة الأولى من خض الهيدروفلوروكربون بدلا من خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية مع ملاحظة أن الأنشطة المقترحة لهذه الزيادة في الأموال سوف يستفيد من كل من إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون وخفض الهيدروفلوروكربون من خلال إدخال البدائل التي تنخفض أو تنعدم فيها القدرة على الاحترار العالمي على الهيدروفلوروكربون والمحافظة على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع الخدمة/ المستخدمين النهائيين أيضا في البلدان التي ينخفض فيها حجم الاستهلاك؛

(8) تقرير مجمع يتناول أفضل الممارسات والوسائل للجنة التنفيذية للنظر في تفعيل الفقرة 24 من المقرر 28/2 (المقرر 84/87(ب))
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/9 إرشادات لفعالية تكلفة إدارة مخزونات المواد المستنفدة للأوزون المستخدمة أو غير المرغوبة والمواد الأخرى الخاضعة للرقابة، مع مراعاة السياسات وأفضل الممارسات التنظيمية، والمسائل المتعلقة بأوجه التآزر مع مشروعات أخرى، والفرص لحشد الموارد، وطرائق التمويل، استجابة للمقرر 84/87(ب). ونظرا لجائحة مرض فيروس كورونا (كوفيد-19)، ووفقا للإجراءات المتفق عليها لإجراء اجتماعات اللجنة التنفيذية، أرجأت اللجنة التنفيذية النظر في الوثيقة منذ الاجتماع الخامس والثمانين. وأعيد إصدار الوثيقة بدون أي تعديلات على الوثيقة المقدمة إلى الاجتماعات السادس والثمانين والسابع والثمانين والثامن والثمانين، فيما عدا الإشارة إلى أرقام الوثيقة.
القضايا التي ينبغي معالجتها: لا يوجد.
وقد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(أ)	الإحاطة علما بالتقرير التجميعي الذي يصف أفضل الممارسات والوسائل للجنة التنفيذية للنظر في تفعيل الفقرة 24 من المقرر 2/XXVIII، الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/9؛
(ب)	مطالبة الوكالات الثنائية والمنفذة بمساعدة بلدان المادة 5 التي ترغب في إعداد استراتيجية للإدارة المراعية للبيئة لنفايات المواد الخاضعة للرقابة من أجل إدراجها في خططها قيد التنفيذ الجاري لقطاع خدمة التبريد؛
(ج)	مواصلة المداولات حول تفعيل الفقرة 24 من المقرر 2/XXVIII في سياق مناقشة المبادئ التوجيهية لتكاليف التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في بلدان المادة 5 في ضوء الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/6.

(26) تحليل المعلومات عن التكاليف الإضافية ومدتها ومردودية تكاليف جميع المشروعات الاستثمارية الموافق عليها في القطاعات والقطاعات الفرعية الخاصة بالتصنيع ذات الصلة (المقرر 84/87(أ))
الوثيقتان UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/10/Rev.1 و UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/10/Add.1 تقدمان تحليلا للسياسات والممارسات ذات الصلة المطبقة على التكاليف الإضافية وعتبات فعالية التكلفة بموجب الصندوق المتعدد الأطراف، وتحليل للتكاليف الرأسمالية الإضافية وتكاليف التشغيل الإضافية ومدتها، وفعالية التكلفة للمشروعات الموافق عليها في قطاعات التصنيع والقطاعات الفرعية ذات الصلة، بما في ذلك المواد الخاضعة للرقابة التي تم إزالتها والمواد البديلة التي تم إدخالها تدريجيا؛ وتوصية. وكانت الوثيقة مطلوبة في الأصل للاجتماع السادس والثمانين ولكن أرجئ النظر فيها إلى الاجتماع التاسع والثمانين بسبب جائحة مرض فيروس كورونا (كوفيد-19)، وفقا للإجراءات المتفق عليها لإجراء اجتماعات اللجنة التنفيذية. والوثيقة هي إعادة إصدار للوثائق المقدمة إلى الاجتماعات السابقة، مع بعد التحديثات والتعديلات الضرورية.
وتقدم الضميمة تحليلا أوليا للتكاليف الرأسمالية التشغيلية وتكاليف التشغيل الإضافية التي تكبدتها أربع مشروعات استثمارية مستقلة منجزة تتعلق بالهيدروفلوروكربون تم اعتمادها عملا للمقرر 78/3(ز). ولم يتم بعد استلام التقارير النهائية للمشروعات المتبقية المعتمدة عملا للمقرر 78/3(ز).
القضايا التي ينبغي معالجتها: 
· النظر في المعلومات الواردة في الوثيقتين UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/10/Rev.1 و UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/10/Add.1 عند مناقشة التكاليف الاستثمارية الإضافية وتكاليف التشغيل الإضافية وعتبات جدوى التكلفة في قطاعات التصنيع، في سياق المبادئ التوجيهية لتكلفة التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في بلدان المادة 5.
وقد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(أ)	الإحاطة علما بالوثيقة المتعلقة بتحليل التكاليف الرأسمالية الإضافية وتكاليف التشغيل الإضافية ومدتها، وفعالية تكلفة جميع المشروعات الاستثمارية الموافق عليها في قطاعات التصنيع والقطاعات الفرعية ذات الصلة، الواردة في الوثيقتين UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/10/Rev.1 وUNEP/OzL.Pro/ExCom/89/10/Add.1؛ 
(ب)	أن تأخذ في الحسبان المعلومات الواردة في الوثيقتين المشار إليهما في الفقرة الفرعية (أ) أعلاه، خلال مناقشة إعداد المبادئ التوجيهية لتمويل التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في بلدان المادة 5.

(27) كفاءة استخدام الطاقة
(1)	ورقة عن طرائق تفعيل الفقرة 16 من المقرر 28/2 والفقرة 2 من المقرر 30/5 الصادرة من الأطراف (المقرر 84/88)
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/11 على مذكرة من الأمانة تشير إلى المناقشات التي جرت حول كفاءة استخدام الطاقة في الاجتماع الرابع والثمانين على أساس الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/67. ويدرج نص الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/40 لسهولة الإشارة. ونظرا لعدم توصل فريق الاتصال إلى نتيجة بخصوص الجدول بشأن التمويل الإضافي، قررت اللجنة التنفيذية إرجاء النظر ومواصلة المناقشة استنادا إلى النص الوارد في المرفق السادس والعشرين بتقرير الاجتماع الرابع والثمانين (المقرر 84/88). وكانت الوثيقة مطلوبة أصلا للاجتماع السادس والثمانين ولكن أرجئ النظر فيها إلى الاجتماع التاسع والثمانين نظرا لجائحة مرض فيروس كورونا (كوفيد-19)، وفقا للإجراءات المتفق عليها لإجراء اجتماعات اللجنة التنفيذية.
القضايا التي يتعين معالجتها:
· الاتفاق على جدول التمويل الإضافي لتنفيذ الأنشطة المقدمة في الفقرة (ب) من المقرر.
وقد ترغب اللجنة التنفيذية في مواصلة مناقشاتها استنادا إلى النص التالي، على النحو المتفق عليه في الاجتماع الرابع والثمانين:
[قررت اللجنة التنفيذية:
(1) أن تحيط علما بالورقة المتعلقة بالوسائل لتفعيل الفقرة 16 من المقرر XXVIII/2 والفقرة 2 من المقرر XXX/5 للأطراف (المقرر 82/83(ج))، الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/40؛
(2) أن تنظر للأنشطة الإضافية التالية لـلإدراج في الخطط الحالية والمستقبلية لإدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في البلدان التي ينخفض فيها حجم الاستهلاك، عند الحاجة إلى إدخال بدائل منخفضة أو منعدمة القدرة على الاحترار العالمي للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وللحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمة التبريد:
(1)	[مشروعات تجريبية مصممة وموجهة نحو المستخدمين النهائيين، وتتعلق في المقام الأول بمعدات التبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية صغيرة السعة وذات الكفاءة في استخدام الطاقة والتي تستخدم تكنولوجيات بديلة منخفضة القدرة على إحداث الاحترار العالمي لمواجهة التحديات المتعلقة بقبولها في السوق؛
(2)	تحديث مواد التدريب لتعزيز المكونات ذات الصلة بالممارسات الجيدة وكفاءة استخدام الطاقة أثناء تجميع وتركيب وصيانة وخدمة أجهزة التبريد وتكييف الهواء ومضخات الحرارة، بما في ذلك اعتبارات السلامة عند تناول غازات تبريد بخصائص تشغيل مختلفة فيما يتعلق بالقابلية على الاشتعال والسمية والضغط؛
(3)	التنسيق والتعاون بين وحدات الأوزون الوطنية والسلطات والهيئات ذات الصلة لإدراج الاعتبارات الملائمة لغازات التبريد منخفضة القدرة على إحداث الاحترار العالمي أثناء وضع خطط التبريد والكفاءة في استخدام الطاقة، والتي تشمل، من بين أمور أخرى، المعايير الدنيا لأداء الطاقة، وحسب الاقتضاء برامج مناسبة للتوسيم والاختبار ومعايير لمعدات التبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية؛
(4)	وضع وتنفيذ خطط لإصدار الشهادات على أساس الكفاءة للتقنيين وتعزيز المؤسسات الوطنية لهذه النظم بما في ذلك للكفاءة في استخدام الطاقة والسلامة؛
(5)	برامج التوعية والإرشاد للترويج لإدخال معايير دنيا لأداء الطاقة وبرامج التوسيم؛ والاعتماد الإلزامي للفنيين؛ وإدخال أجهزة التبريد وتكييف الهواء ومضخات الحرارة التي تتسم بكفاءة استخدام الطاقة والتي تعمل بغازات تبريد منخفضة أو منعدمة القدرة على الاحترار العالمي؛
(5) أن تقدم التمويل التالي، عند اللزوم، بالعلاقة إلى الأنشطة المحددة في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه، على أساس أن بلدان المادة 5 ستتمتع بالمرونة في استخدام التمويل الإضافي لمعالجة الاحتياجات الخاصة التي قد تنشأ أثناء تنفيذ المشروع المتعلقة بإدخال البدائل المنخفضة أو المنعدمة القدرة على الاحترار العالمي للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وللحفاط على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمة التبريد:
	الاستهلاك (طن متري)*
	عدد البلدان
	التمويل الإضافي (دولار أمريكي)**

	0-15
	21
	

	15-40
	17
	

	40-80
	14
	

	80-120
	11
	

	120-160
	8
	

	160-200
	3
	

	200-320
	13
	

	320-360
	4
	


*مستوى خط أساس استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون في قطاع خدمة التبريد
**سيتم تحديده لكل مستوى من الاستهلاك
(8) أن تطلب إلى الوكالات الثنائية والمنفذة، عند تقديم طلب شريحة لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، أن تدرج في خطة تنفيذ الشريحة، الإجراءات المحددة، ومؤشرات الأداء والتمويل المرتبطة بالأنشطة المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه، بالإضافة إلى تقرير مرحلي عن تنفيذ تلك الأنشطة بموجب شريحة التمويل التمويل السابقة.] واتفاقا منقحا بين حكومة البلد المعني العامل بموجب المادة 5 واللجنة التنفيذية.]

(2)	تقرير تحديد الخيارات بما في ذلك الإجراءات ذات الصلة والشروط الخاصة بتعبئة الموارد لمواصلة و/أو تعزيز كفاءة استخدام الطاقة لدى الاستعاضة عن المواد الهيدروفلوروكربونية بالبدائل المحتملة المنخفضة القدرة على الاحترار العالمي (المقرر 87/51)
تعرض الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/12 تقريرا استجابة للمقرر 87/51، وتحدد الخيارات، ضمن الصندوق المتعدد الأطراف وبالعمل مع المؤسسات المالية الأخرى التي تمول كفاءة استخدام الطاقة والتي يمكن أن تتطابق إجراءاتها مع إجراءات الصندوق المتعدد الأطراف، من أجل حشد الموارد المالية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة و/أو تعزيزها عند استبدال المواد الهيدروفلوروكربونية ببدائل ذات إمكانية منخفضة على الاحترار العالمي في القطاعات الفرعية لصناعات الرغاوي والتبريد، وفي قطاعات تكييف الهواء والمضخات الحرارية.
القضايا التي ينبغي معالجتها:
· تحديد الخيارات، ضمن الصندوق المتعدد الأطراف وبالعمل مع المؤسسات المالية الأخرى التي تمول كفاءة استخدام الطاقة من أجل حشد الموارد المالية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة و/أو تعزيزها عند استبدال المواد الهيدروفلوروكربونية ببدائل ذات إمكانية منخفضة على الاحترار العالمي.
وقد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تحيط علما بما يلي:
المقرر الذي يحدد الخيارات، بما فيها الإجراءات والشروط ذات الصلة لتعبئة الموارد المالية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة أو تعزيزها عند استبدال المواد الهيدروفلوروكربونية ببدائل ذات القدرة المنخفضة على إحداث الاحترار العالمي (المقرر 87/51) الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/12؛
مع التقدير، مشاركة مؤسسات التمويل والمؤسسات المالية التي تقدم معلومات إلى الأمانة بوصفها جزءاً من عملية جمع البيانات التي تضطلع بها من أجل المقرر المحدد في الفقرة الفرعية (أ)’1‘؛
(2) وأن تنظر فيما يلي:
(1) الخيارات المحددة في الفقرات من 30 إلى 42 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/12؛
(2) إتاحة فرصة تمويل خاصة في خطة الأعمال الحالية على مستوى تمويل تقرره اللجنة التنفيذية للمشروعات التجريبية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في المشروعات التي يمولها الصندوق المتعدد الأطراف للتخفيض التدريجي من المواد الهيدروفلوروكربونية و/أو تعزيزها، على أساس أن تؤدي المشروعات التجريبية إلى إثراء المناقشات المستقبلية حول الخيارات المحددة في الفقرة الفرعية (ب)’1‘ الواردة أعلاه؛ و
(5) أن تطلب إلى الأمانة، [في حالة الاتفاق على فرصة التمويل الواردة في الفقرة الفرعية ب’2‘]، الاستعداد لنظر اللجنة التنفيذية، في اجتماعها الحادي والتسعين، في معايير المشروعات التجريبية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة و/أو تعزيزها في المشروعات التي يمولها الصندوق المتعدد الأطراف، بغية السماح للجنة التنفيذية باكتساب خبرة في فهم العناصر والتكاليف المرتبطة بهذه المشروعات.
(11) الجوانب الرئيسية ذات الصلة بتكنولوجيات الرقابة على المنتج الفرعي هيدروفلوروكربون-23 (المقرر 83/67(د))
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/13 مسائل السياسة المتعلقة بالرقابة على انبعاثات المنتج الفرعي الهيدروفلوروكربون-23 في ثلاثة أجزاء، أي مسائل السياسة الناشئة عن مشروعين في الأرجنتين والمكسيك؛ ومسائل السياسة الناشئة عن المشروع في المكسيك؛ ودراسة علمية عن انبعاثات الهيدروفلوروكربون-23.
القضايا التي ينبغي معالجتها:
· إرشادات بشأن مسائل السياسة المثارة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/13.
وقد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تحاط علما بالجوانب الرئيسية المتعلقة بتكنولوجيات رقابة المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 (المقرر 83/67(د)) الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/13؛
(2) أن تؤكد:
(3) أن المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 قد تم تدميره بالقدر الممكن عمليا في سياق المشاريع التي يدعمها الصندوق متعدد الأطراف بحد أقصي يبلغ 0.1 كج من الهيدروفلوروكربون-23 المنبعث في كل 100 كج من الهيدروكلوروفلوروكربون-22 المنتج؛
(2)	أن ضوابط المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 ستكون مؤهلة بصرف النظر عما إذا كان إنتاج الهيدروكلوروفلوروكربون-22 الذي ينتج الهيدروفلوروكربون-23 هو لأغراض الرقابة أو للاستخدامات الأولية؛
(3)	أن مصطلح "الإنتاج" في سياق مشروعات رقابة انبعاثات المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 المدعومة من الصندوق المتعدد الأطراف يعني الكمية الإجمالية للهيدروكلوروفلوروكربون-22 المنتج لجميع الاستخدامات، بما في ذلك الاستخدامات الخاضعة للرقابة والاستخدامات الأولية، بغض النظر عن أي تدمير لاحق، أو إعادة تدوير، وإعادة استخدام الهيدروكلوروفلوروكربون-22؛
(3) عند الموافقة على مشروعات الرقابة على انبعاثات الهيدروفلوروكربون-23 من خطوط إنتاج الهيدروكلوروفلوروكربون-22 التى ستواصل إنتاج الهيدروكلوروفلوروكربون-22 بعد إنتهاء المشروع، تدعو بلد من بلدان المادة 5 معنى إلى طلب تمويل اضافى لتحقق مستقل من أن المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون- 23 المتولد ، قد تم تدميره وبيعه وتخزينه وانبعاثه، بموجب المرحلة التالية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، حتى الموافقة على خطة تنفيذ كيغالى للهيدروفلوروكربون، وفي ذلك الوقت يتواصل التحقق بموجب تلك الخطة.

8.	تقرير الفريق الفرعي المعني بقطاع الإنتاج
ستصدر الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/14 خلال الجزء الثاني من الاجتماع التاسع والثمانين، وستقدم تقريرا عن اجتماع الفريق الفرعي المعني بقطاع الإنتاج الذي سيعقد على هامش الاجتماع.
1. مسائل أخرى
سيجري التعامل مع المسائل الأساسية المتفق على إدراجها في البند 2(أ) من جدول الأعمال تحت هذا البند.
1. اعتماد التقرير
سيكون أمام اللجنة التنفيذية مشروع تقرير الجزء الثاني من الاجتماع التاسع والثمانين لتنظر فيه وتعتمده.
1. اختتام الاجتماع
من المتوقع اختتام الاجتماع يوم السبت 18 يونيه/ حزيران 2022.
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  1   June   2022     ARABIC   ORIGINAL: ENGLISH  برنامج   الأمم المتحدة   للبيئة   (i)   ل     

  اللجن ــ ة التنفي ـ ذي ــــ ة للصن ــ دوق الم ــ تع ــ دد الأطـ ــ راف  لتنفي ـــ ذ بروتوك ـ ول مونتري ــ ال   الاجتمــــــاع  التاسع  والثمانون   مونتريال ،   من  7  إلى  11  مارس /   آذار   2022   أرجئ الى  18 -  20 أيار  /   مايو 2002 ) الجزء الأول (     و 16 - 18 حزيران  /   يونيه 2022 ) الجزء الثاني (  

2

      جدول الأعمال المؤقت المشروح     الجزء ال ثاني  من الاجتماع     لصالح أعضاء اللجنة التنفيذية، يشرح  جدول الأعمال المؤقت المشروح  بإيجاز ا لخلفية التي وُضع ت  على أساسها  بنود  جدول الأعمال،  و يقدم موجزاً استدلالياً بالوثائق التي أعدتها الأمانة ، بما في ذلك القضايا التي ينبغي معالجتها  والتوصيات  لكل بند من بنود جدول الأعمال وتم النظر أيضا في البنود  .  3  و 5  و 7 من جدول الأعمال المؤقت    ) ج ( للاجتماع التاسع والثمانين في الجزء الأول من الاجتماع التاسع والثمانين .   1 .   افتتاح الاجتماع   . ، ملاحظات افتتاحية ) البحرين ( سيلقي رئيس اللجنة التنفيذية، السيد حسن علي مبارك      2 .   المسائل التنظيمية   ( أ )     إقرار جدول الأعمالتشمل الوثيقة  UNEP/OZL.PRO/EXCOM / 89/1 .  جدول الأعمال المؤقت للاجتماع التاسع والثمانين    
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. ، عقد الجزء الأول من الاجتماع التاسع والثمانين عبر الإنترنت في حين سيعقد الجزء الثاني بصورة مباشرة ) 19 - كوفيد ( نتيجة لمرض فيروس كورونا  .    لجدول الأعمال كانت الوثيقة ، جدول أعمال الاجتماع التاسع والثمانين الجزء الأول 2  الضميمة   

